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SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. 
Telefon: Szerk.: A. 68-3-88. Kiadóhiv.: A. 68-2-82.

Szerkeszti és kiadja:

MIAKICH KÁROLY

Előfizetési árak:
Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P. 
Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

PORTRÉK A TÁRSASÁGBÓL írja: Oláh János

Ha valaki annyit megfordul a társaságban, annyi 
ügye van az ügyvédi hivatás széles skáláján, már az 
egész ország ismeri a nevét, ha valakit úgy szeretnek 
a sporttársadalomban, mint Lázár Andort, akkor nem 
áll nehéz feladat előtt az, akinek 
portrét kell róla írni. Mindenütt 
ott volt, ahol az utolsó tíz év- 
ben társadalmi, vagy politikai ese- 
menyek voltak és úgyszólván senki 
sem vette észre. A szerénységnek 
a prototípusa s ez a szellem úgy# 
látszik még a pápai ősi kollégiumi­
ban nevelődött bele s azóta is a 
gesztióinak állandó kísérője.

Tulajdonképpen ügyvéd, de nem 
híres válóperek és bűnügyek vé­
dője, hanem a magánjog, a keres­
kedelmi jog elméleti tudósa, gaz­
daságpolitikus, akit az alapossága 
és nem a reklám iránt megnyil­
vánuló érzéke tett az ország egyik 
legnevesebb fiskálisává. 1882. már­
cius 8-án született Pápán, a jogot 
a pesti egyetemen hallgatta s fiatal 
korában megbarátkozott már a 
sporttársadalom tagjaival s ez a 
barátság lett az alapja annak a 
munkának, amelyet 1931. végétől 
az Országos Testnevelési Tanács 
székében végzett.

Tudta — hiszen résztvett a Területvédő Liga ala- 
pítasaban — a Magyar Nemzeti Szövetség külügyi 
osztályának vezetésében és a Társadalmi Egyesületek 
Szövetségének irányításában — hogy minden moz­
zanat, ami a külföldön felkeltheti a magyarság iránt 
az érdeklődést, egy-egy újabb téglát jelent az eljövendő 
új Magyarország kiépítésében. Nem is volt nyugta 
se éjjel, se nappal attól kezdve, hogy megkezdődött

Lázár Andor dr.

az olimpiai kiküldetések előkészítése. Fanatikusan hir­
dette előkelő összeköttetéseit felhasználva, hogy Ma# 
gyarországnak részt kell vennie az olimpián, mert 
ezzel nemcsak a csonkaországnak növelik az érdemeit 

és hírnevét, hanem emelkedik ezzel 
az Amerikában élő magyarok te­
kintélye is. Sikerült is az állam 
megterhelése nélkül, kizárólag tár# 
sadalmi úton a hazai és a külföldi, 
főleg az amerikai magyarok se­
gítségével megteremteni a ver­
senyzők kiküldetésére szükséges 
összeget és Lázár Andort szí­
vóssága és fanatizmusa igazolta : 
Magyarország negyven nemzetet 
megelőzött a népek versenyén és 
ott áll a ranglista hatodik helyén.

Amikor a győztesek hazatértek, 
Lázár Andor volt a legboldogabb, 
de nem adott interjúkat, nem állt 
a fényképészek magnéziumos fel­
vételeinek a központjában, üdvö# 
zölte a hazatérőket és ezzel vége 
is volt a szereplésének.

Amikor honvédelmi államtitkárrá 
nevezték ki, a politikusok közül 
alig ismerték, csak Gömbös Gyula, 
aki maga mellé vette munkatársául, 
hogy a honvédelmi minisztérium 
szerződés-labirintusában legyen, aki 

irányít és akinek a legfőbb törvénye a salus rei Publicae.
Amikor kinevezték államtitkárnak, ugyanaznap le­

mondott az összes igazgatósági tagságáról, bizonyí­
tékául annak, hogy nem úri mellékfoglalkozás számára 
a közszereplés, hanem komoly munka.

Azóta már Szentes város képviselője, viszont akár­
milyen szerény, ha például Franciaországban születik 
véletlenül, már legalább kétszer lett volna miniszter...

cohr mflRifi-KRonsusz Vegytisztító, csipketisztítő és kelmefestő 
Gyár és központ: Vili. kerület, Baross- 
utca 85. szóm. / Telefon: József 302—37
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AZ ERZSÉBET EMLÉKMŰ LELEPLEZÉSE
Felejthetetlen keretek közt, ragyogó verőfényben, színes 

díszben és pompában avatták fel az elmúlt vasárnap délelőtt 
Erzsébet-királyné szobrát. Magyarország legelőkelőbb köz­
jogi méltóságai szebbnél-szebb díszmagyarok, parádés kato­
nai díszruhák csodás képet varázsoltak a dunaparti térre, 
ritka szép és látványos volt ez a felemelő ünnepség az utolsó 
szeptemberi vasárnap délelőttön.

Az elkerített téren az emlékművel szemben tribünt emel­
tek az előkelőségek számára, itt foglalt helyet Károlyi Gyula 
miniszterelnök vezetésével az egész kormány, továbbá 
Auguszta hercegasszony, József kir. herceg, Anna királyi 
hercegasszony, József Ferenc főherceg, Albrecht kir. herceg, 
Magdolna királyi hercegnő, Serédi Justinián hercegprímás, 
Festetich Tasziló herceg, Ruffó herceg a máltai lovagrend kö-

Ferenc. A palotahölgyek közül: gr. Karátsonyi Jenőné, gr. 
Andrássy Sándorné, Jekelfalussy Zoltánné, özvegy őrgróf 
Pallavicini Edéné, gr. Esterházy Móricné, Hadik-Barkócy 
Edéné, Jekelfalussy Lajosné, Beöthy Pálné, báró Orczy 
Szerafinné, báró Lipthay Frigyesné, gr. Széchenyi Viktorné, 
gr. Ráday Gedeonné, gr. Zichy Géza Lipótné, gr. Festetich 
Sándorné, br. Piret de Bihain Lajosné, gr. Szapáry Györgyné, 
gr. Szapáry Pálné, gr. Teleki Tiborné, özv. Zay Miklósné, 
özv. gr. Nemes Jánosné, özv. Kolossváry Dezsőné stb.

Féltizenegy órakor megszólaltak a kürtök, megérkezett a 
kormányzó a feleségével és két fiával, végigment a kivonult 
csapatok arcéle előtt és helyetfoglalt a tribün közepén. Né­
hány perccel 11 előtt kezdődött az ünnepség, a dalárda el­
énekelte a himnuszt, amelyet megafonok továbbítottak a

H r
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Erzsébet királyné szobrának leleplezése. Balról: vitéz Somkuthy József tábornok, Scholtz Andor szárnysegéd, bárcziházi 
Bárczy István, a Kormányzóné, Darányi Kálmán, a Kormányzó, Blaha Sándor és felesége, gróf Károlyi Gyula és felesége, báró 
Wlassics Gyula és felesége. Schaffer fényképész felvétele

vete, Sztáray Irma grófnő Erzsébet királynő volt udvarhölgye, 
gr. Apponyi Albert, gr. Andrássy Géza, gr. Zichy János, 
gr. Hadik János, herceg Esterházy László, gr. Széchenyi Ber­
talan, gr. Zichy Aladár, br. Skerlecz Iván és neje, br. Wlassics 
Gyula, Juhász Andor, Degré Miklós, Jekelfalussy Zoltán, 
Ferenczy Tibor főkapitány, — a katonai méltóságok közül: 
Kárpáthy Kamilló feleségével, Röder Vilmos altábornagy a 
feleségével, nánási Megay Ernő altábornagy, Vogt Walde- 
már tábornok a feleségével, — a képviselők közül: Putnoki 
Móric, Hajós Kálmán, Bessenyei Zénó a feleségével, Erődi 
Harrach Tihamér a feleségével, Kelemen Kornél, Éber 
Antal, az összes püspökök, továbbá: Samar jay Lajos, Lukács 
György, br. Skerlecz Iván, br. Perényi Zsigmond, br. Voj- 
nich Sándor, Ugrón Gábor, Földes Béla, őrgr. Marcnzi

KÖVE SI
EZÜSTÁRU GyÁR

Magyarország koszorús mestere
Budapest IV, Reáltanoda-utca 16

Felhívom nb. figyelmét
kézzel kovácsolt és dombo= 
rítotttálcákra,dísztárgyakra 
és mintás evőeszközeimre.

Telefonszám : Automata 86=1=70

térségen. Néma csendben lépett fel ezután a pódiumra Zsit- 
vay Tibor és megtartotta magasszárnyalású emlékbeszédét. 
Utána Sipőcz Jenő átvette a szobrot a főváros nevében, 
majd megkezdődött az emlékmű megkoszorzása.

Elsőnek Horthy Miklós kormányzó helyezte cl koszorúját 
majd Wlassics Gyula báró a felsőház, Almássy László pedig 
a képviselőház nevében koszorúzták meg az emlékművet. 
A főhercegi család tagjai közül Erzsébet királynő unokája 
Auguszta királyi hercegasszony, József Ferenc és Albrecht 
királyi hercegek hoztak koszorút. A kormány koszorúját 
Károlyi Gyula gróf, a honvédség koszorúját Kárpáthy 
Kamilló, a fővárosét pedig Ripka Ferenc helyezte el.

Amikor az utolsó koszorút is elhelyezték, megkondúltak 
a templomokban a harangok és az a két monitor, amely az 
emlékművel szemben horgonyzott a Dunán, harminchárom 
üdvlövést adott le. A csapatok ezután elvonultak a Kor­
mányzó előtt, aki a Dunapartra ment, és ott a monitorok 
legénységének a tisztelgését fogadta. A felejthetetlenül szép 
ünnepség a késő déli órákban ért véget. A jelenvoltak bi­
zonyára sokáig emlékezetünkben őrzik ezt a lélekemelő szo- 
borleleplezésf, ahol felvonult a mai Magyarország majdnem 
minden számottevő előkelősége. A magyar arisztokrácia tagjai 
közül azonban aránylag igen kevesen voltak jelen, talán a 
hosszúra nyúlt nyaralási szezon volt ennek az oka . . .
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BERZÉTHEy LENKE LEVELE
lllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllh,

Kedves Szerkesztőm! A hét nagy eseménye az Erzséhet- 
szobor felavatása. Gyönyörű volt; az idő is, a közönség is, 
a rendezés is, hála Bárczy Istvánnak, aki fekete díszmagyar­
jában úgy intézkedett a helyszínén, mint egy tábornok a 
csapatszemlén. Volt is látnivaló a tribünön. A díszmagyar- 
öltönyök csodás példányait viselték: Festetics Tasziló herceg, 
Andrássy Géza gróf, Jekelfalussy Zoltán, br. Skerlecz Iván, 
Bessenyey Zénó, Darányi Kálmán, Kertész K. Róbert és 
Wälder Gyula. Hát még a szép asszonyok! Herceg Esterházy 
Lászlóné fekete georgettben, Bárczy Istvánná kékrókával,

megelőzni a gyönyörű Nemes-palotában. Mint befejezett tényt 
kell felemlíteni br. Thyssen-Bornemissza Henrik nősülését, 
aki Feller Maiiddal kötött házasságot, valamint a szimpátikus 
Simon Béla professzor és a szép Dobos Annie egybekelését.

Az olaszországi nagy társasutazásról most hozta vissza két 
különvonat a résztvevőket. Azt mondják, Rómában a leg­
nagyobb sikereket az idegenforgalmasok között Tasnády 
Szüts András aratta, az olasz hölgyekkel szemben Lukáts 
Bandi főszolgabíró, az aranyifjúság előtt br. Kemény Kató, 
a tudományos világban pedig Wágner Gyula. De nagy sike-

[ írn
Erzsébet királyné szobrának leleplezési ünnepélyén : JobbróFbalra : Auguszta főhercegasszony, József főherceg, 
Anna főhercegnő, József Ferenc főherceg, Albrecht főherceg, Magdolna főhercegnő, Serédy Jusztinján hercegprímás, 
Festetics Tasziló herceg, Ruffo herceg, a máltai lovagrend nagymestere Schäffer Gy. fényképész felvétele

Röder Vilmosné mályvaszínű kalapban, Törley Antalné 
fekete virágos im prímében és Éber Amália a Signum Lau- 
dísszel a mellén. Pompásan festettek a máltai lovagok: 
Borhy István, Zsembery István, Szentiványi Ferenc piros 
kabátjukban s az öreg tábornokok a régi díszuniformisuk­
ban, gr. Takáts-Tolvay József pedig a frontharcos egyen­
ruhában. Sokan voltak, akik nem jelentek meg, úgylátszik 
a vadász-szezon visszatartotta őket. Hiába, szarvasbögés ide­
jén az igazi vadász csak ezen szenvedélyének él. Ilyenkor 
még a kormányválság is háttérbe szorul. Sőt még a diplo­
mataváltozást sem kísérik kellő figyelemmel, pedig a jó 
Arlottának sok szépet köszönhetünk. A pesti társas élet egy 
kedves alakja tűnt el vele és fouart ezredessel, aki már ma­
gyarul is megtanult a kedvünkért. Minden csoda csak három 
napig tart. Ki beszél ma már a Karafiáth—Csók-féle elöl- 
kötös, trikós modellekről? Még az olimpiai sikereket is el­
felejtenék az emberek, ha a parádés felvonulás nem figyel­
meztetné őket az olimpikonok megbecsülésére!

A hymen rózsaláncos berkeiben osztatlan örömet keltett 
Csiky Agathe eljegyzése Bárczy Zoltánnal. Ugy-e régen 
megírtam magának, hogy Székesfehérvárról fog nősülni? 
A jövő hét eseménye lesz gr. Nemes Anna és br. Piret Ist­
ván esküvője, amelyet egy nagyszabású ,,Polterabend” fog

reket könyvelhet el Kisfaludy Strobl Zsigmond Fondonban 
ahol Lord Parmour, Bemard Shaw és Henderson portrait- 
ját készíti. Azután szeretnék én Magának még egy kedves 
pletykát írni arról az igen szép elvált asszonyról. Elterjedt 
ugyanis az a lehetetlen álhír róla, hogy férjhez ment ahhoz 
az idősebb úrhoz, akihez régebbi látszólagos baráti kapcso­
latok fűzik. Napokon keresztül alig győzte a cáfolatokat. 
Nekem kedves drága barátnőm, nem fejthetem tehát ki, 
hogy miért lehetetlen e hír. Amint az sem lehetséges, hogy 
a nagyon aktív, népszerű primadonna visszatérjen az első 
férjéhez, avagy a régen bálozó, igen bájos szőke leány férj­
hez menjen a nálánál fiatalabb külföldi úrhoz. (Csak azért 
írom: szőke, hogy nehezebb legyen kitalálni!)

Helyesbítések : Gr. Zichy Géza Jánoska nem Fe­
hérváron, hanem egy budapesti szanatóriumban fekszik és 
állapota örvendetesen javul, — Sassanoffné nincs Párisban, 
hanem Pesten és még nem válik, — a Petrovich-Vásárhelyi 
(lásd Lillafüredi táncverseny) párbajt nem hétfőn tartották 
meg, hanem még e héten minden órában várható, — a 
Keglevich István gróf vadászatán nem 105, hanem 1056 
darab vad került terítékre, — végül a bronzhajú csinos 
asszony nem másodszor, hanem harmadszor megy férjhez. 
Ezt szívből irigyli tőle az Ön hive is, Lenke.

CSERÉPKÁIYHÁK FAFŰTÉSRE VA LÓ ÁTAIAKITÁSÁBAN SPECIALISTA:
TELEFON: A. 242-34 BARTÁKY KÁLMÁN RAKTÁR ÉS IRODA:
FENNÁLL 1910 ÓTA___________________ käeyhÄs-axe s t e r------------------------------ V, FALK MIKSA-U. 17
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SZEMÉLYI HÍREK. József főherceg autóját Piliscsabá- 
ról hazatértében kisebb baleset érte. — Serédi Jusztinián 
hercegprímás néhány napra Budapestre érkezett és résztvett 
az Erzsébet-szobor és margitszigeti kápolna felavatásán. — 
A kormányzó magasi Magassy Dénes és bölöni Mikó Fe­
renc c. helyettes államtitkárokat miniszteri osztályfőnökökké, 
nagycsepcsényi és muthnai Vladár Gábor min. tanácsost 
kúriai elnökké, Scholtz Géza, Tóth Béla és vitéz Néray 
László c. min. tanácsosokat miniszteri tanácsosokká, Balogh

UTAZÁSI HÍREK. Herceg Lichtenschtein Alfrédné szül. 
Collalto Polixéna grófnő gyermekeivel hügyészi birtokára 
érkezett. — Herceg Schwarzenberg Adolf feleségével a 
szarv asbőgések alkalmából Magyarországra utazott. — 
Schwarzenberg Félix herceg és felesége Lőwenstein Anna 
hercegnő lányaikkal hosszabb tartózkodásra Bécsbe érkeztek. 
— Lobkowitz Erwein herceg és felesége Eltz Antoinette 
grófnő lányaikkal Sattendorfból visszatértek vukovári kas­
télyukba. — Herceg Schwarzenberg Ernőné szül. Széchenyi
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A Schreiner—Siklóssy-esküvőről. Ülő sor balról: Bíró Pál, Schreiner Jánosné, őzv. Bíró Árminné, a Menyasszony, a Vőlegény, 
Siklóssy Józsefné, Schreiner János és Biró Pálné. Álló sor balról: Siklóssy Pál, Bíró Rudolf, Bíró Rudolfné, Brázay Zoltán, Milos 
Endre, ifj. Siklóssy József, Pál István, Tooth Márta, Móricz Gábor, Bíró Dolly, Bíró Marietta, Rudán Pál, Tooth Manyi, Varjassy 
József, ifj. Dusárdy Istvánná, Siklóssy István, Bíró Leó, ifj. Dusárdy István, Bíró János Wieland Márta felvétele

István és Tury György c. oszt. tanácsosokat min. osztály- 
tanácsosokká nevezte ki, Asztalos fenő, Horváth Dániel 
min. tanácsosoknak az osztályfőnöki, Vidiczky János, Far- 
nos Dezső és Gönye Győző oszt. tanácsosoknak a miniszteri 
tanácsosi címet adományozta és megengedte, hogy Bosznay 
István képzőművészeti főiskolai tanárnak nyugalombavonu- 
lása alkalmával elismerése tudtul adassék.

A ,,PRO HUNGÁRIA" gyűjtőnap szép eredménnyel vég­
ződött. Különösen sok gyűlt össze gróf Esterházy Móricné 
kígyó-téri, Réthey Ferencné váci-utcai és Sipőcz Jenőné szer­
vita-téri urnájánál. Utóbbi helyen gyűjtöttek a következő 
ifjú hölgyek:

Bachó Istváné, Fettich Györgyné, Meleghy Gyuláné, Miklós 
Ernőné, ifj. Sztrache Gáborné, Gogolák Edit, Halász Lilly, Matya- 
sovszky Médi és Töttössy Klára.

Erzsébet grófnő magyarországi tartózkodásából visszaérke­
zett Prágába. — Gróf Gudenus Gábor és felesége hosszabb 
tartózkodásra az aistershaimi kastélyba érkeztek Dworzak 
Jánosékhoz. — Gróf Karátsonyi fenő és Patay György 
hosszabb kúrára Karlsbadba utaztak. — Teleszky János és 
br. Prónay György visszatértek a stresai konferenciáról. — 
Stankovits Szilárd hazaérkezett Los-Angelesből, ahol mint 
a nemzetközi olimpiai bizottság tagja működött. — Kálmán 
Gusztáv v. b. t. t. és családja hazaérkeztek Abáziából. — 
Baróthy Pál főügyész hazaérkezett Hévízről.

SIPOS GYULA, a Terézkörúti Színpad évekig volt színházi 
szabója műhelyét Felső-Mátyásföld, Bocskay-utca 33 alá, saját házába 
helyezte át. Legújabb divatú úri ruhák. Vegytisztítás,. Műtömés. 
Levelezőlap hívásra rendelkezésre áll.

Orvoskozmetikai intézet Dr. SZABÓ SÁNDOR, Lipót-körút 29. — Telefon : 12-5-20
Speciális kozmetikai gyógykezelések

URHÖLGYEK
FIGYELMÉBE.

A legtökéletesebb TARTÓS ONDULÁLÁS és 
HENNÉ-HAJFESTÉS, valamint a legújabb PLATINA­
SZŐKE és FEHÉR FESTÉS legkielégítőbb kivitelével áll

KRÁNITZ ÁRPÁD HÖLGYFODRÁSZ
a n. é. hölgyközönség szolgálatára

Budapest, IV, Párisi-u. 5. (Főposta m.)
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HYMEN. Özvegy hídvégi gróf Nemes Jánosné körös­
szegi és adorjáni Csáky Natália grófnő cs. és kir. palotahölgy 
és néhai férje gróf Nemes János leányát Nemes Anna gróf­
nőt f. év október 8-án Budapesten 11 órakor a kir. várpalota 
kápolnájában oltárhoz vezeti báró Pírét Bihain István hon- 
védhuszárhadnagy, báró Piret Bihain Gyula cs. és kir. ka­
marás szóig. kív. huszárkapitány és felesége kisfalud! és 
lubellai Lipthay Vera bárónő fia.

Gróf Bubna Mihály és felesége Strassoldó-Graffemberg 
Eleonóra grófnő fia, Zdenko eljegyezte dürfeldi és lauen- 
burgi báró Dürfeld Ottó és felesége báró lőwenkreuzi Matti 
Emanuela Olly leányát. Az eljegyzés Attems grófék kind- 
bergi kastélyában történt.

Etter Ödön, az Esztergomi Takarékpénztár Rt. elnök­
vezérigazgatója és felesége Legény Irén leányát Magdát el­
jegyezte Mailász Ernő m. kir. dohánygyári igazgató és fe­
lesége Heyduck Anna fia Tibor, m. kir. hovédfőorvos Esz­
tergomban.

Egervári Egerváry László dr. és Lovassy Gitta házasságot 
kötöttek.

Ágoston Béla m. kir. honvéd állatorvos eljegyezte Bory 
Lilyt, Bory Jenő szobrászművész, főiskolai tanár leányát 
Székesfehérváron.

Héjjas István földbirtokos és felesége szül. Héjjas Klára 
szeptember 19-én ünnepelték házasságuk ötvenéves évfor­
dulóját Kecskeméten.

A vármegyék küldőflségei Erzsébet királyné szét r/rak leleplezésén. Schaffer Gy. fényképész felvétele

Bárczai Bárczay Zoltán és felesége néhai Waldeck Erika 
grófnő fia András eljegyezte csik-somlyói dr. Csiky Ödön és 
szamos-ujvári Novák Agathe leányát Agathe-ot.

Nahácsi és banjalukai Simontsits Béla tüzérszádos az el­
múlt kedden esküdött örökhűséget a Szerviták templomá­
ban Fenyő Margitnak, Fenyő Kornél és Mándy Margit leá­
nyának. Az esketést Haász István táboripüspök végezte fé­
nyes segédlettel. Tanuk voltak: Magasházy László alezredes 
és Mándy György földbirtokos. Esküvő után az Országos 
Kaszinóban 54 személyes lunch volt. A fiatal pár repülő­
gépen Velencébe utazott, s azután a Riviérára és Francia- 
országban töltik a mézesheteket.

berenyi Berényi Antal a békéscsabai kir. járásbíróság el­
nöke és felesége szül. Bal Mária leányát Emmikét eljegyezte 
Bálint László.

Rákosi Boros Mariettát eljegyezte dr. Székely László Szek- 
szárdon. (Külön értesítés helyett!)

Menyasszonyi kelengyék
MOSSMER.nél, Petőfi Sándor=utca

és ApponyUtér sarok
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Néhai Springer Ferenc volt országgyűlési képviselő és 
felesége Bauer Mariska leánya Irénke és Noszkay Aurél szé­
kesfővárosi közkórházi adjunktus, szeptember 24-én házas­
ságot kötöttek.

HALÁLOZÁS. Szmrecsányi Szmrecsányi György a ma­
gyar nemzetgyűlés volt alelnöke, volt országgyűlési képviselő 
és főispán, a hadiékítményes Lipót-rend és számos más ki­
tüntetés tulajdonosa, 56 éves korában elhúnyt. A régi idők 
egyik legkiválóbb politikusának holttestét a magyar társada­
lom osztatlan részvéte mellett szentelték be szeptember 24-én 
a Kerepesi temetőben, majd Tahira szállították, hol a csa­
ládi sírboltban helyezték örök nyugalomra. A beszentelési 
szertartáson a gyászoló család, az elhúnyt felesége szül. 
tahii Unger Adeline, leánya Vera, férjezett báró Gruben 
Hervéné és Magda s az előkelő rokonság mellett előkelő 
közönség vett részt,

LEIN M.
aranykoszorús mester §
I EZÜSTÁRÚ GYÁRA
1 Budapest VII, |
1 Sip - utca 20 §
1 Telefonszám: i
1 József 361-52 I
§ Nagyban és kicsinyben |
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DIPLOMÁCIAI HÍREK. Olaszország budapesti követe, 
Arlotta Mario elhagyta Magyarországot. Mussolini nagy­
követté léptette elő és Buenos Ayresbe helyezte át. Bizo­
nyára nehéz szívvel vált meg Magyarországtól Mario Arlotta, 
mindahogy nagyszámú pesti barátai is őszinte szeretettel bú­
csúztatták távozása alkalmával. Károlyi Gyula gróf minisz­
terelnök ebédet adott tiszteletére, amelyen résztvett az egész 
olasz követség, továbbá:

M

Arisztokraták az Erzsébet-emlékmű leleplezésén : Balról: 
Gróf Zichy Aladár és neje, Lukáts György, gróf Apponyi 

Albert, gróf Andrássy Géza.
S.hä ff er Gy. fényképész felvétele

Gróf Bethlen Istvánné, Esterházy Móricné grófné, Walkó Lajos, 
Purgly Emil, Gömbös Gyula, Karafiáth Jenő, Kenéz Béla és Zsit- 
vay Tibor miniszterek feleségeikkel, továbbá Pékár Gyula és fele­
sége, Kuhen Héderváry Sándor gróf és felesége, Bárcziházi Bárczy 
István államtitkár és felesége, Darányi Kálmán és felesége, Andrássy 
Mihály gróf és felesége, Hóry András, Apor Gábor báró és Má- 
riássy Zoltán.

Az új olasz követ, herceg Colonna az elmúlt héten érke­
zett Budapestre és megbízó levelét legközelebb adja át a kor­
mányzónak. — A francia követségen is történt változás, 
Andre Jouart katonai attasé Algírba távozott s helyébe de 
Senneville őrnagy került. Az elmúlt csütörtökön utazott el 
Jouart ezredes — búcsúztatására megjelent a miniszter kép­
viseletében bárcziházi Bárczy István államtitkár, továbbá 
Schiller Antal ezredes, Béldy Alajos alezredes, Förstner Pál 
és a teljes francia követség, de Vienne követtel az élén, 
azonkívül a budapesti diplomáciai testület és a katonai 
attasé kar Oxilia ezredes vezetésével. A népszerű André 
Jouart ezredest tisztelői és barátai meleg búcsúztatásban 
részesítették.

A MAGYAR LOVAREGYLET október 1, 2, 8, 9, 15, 
16-án versenyt tart. Kezdete köznapokon 2.45, vasár- és 
ünnepnapokon 2.15. Helyárak I. úri 4 P. Hölgy 3 P, II. 
hely 2 P, III. hely 80 fillér. Páholyülés 6 P, ring 10 P. 
Totalisateur, vendéglő minden helyen. Villamos I. és II. 
helyhez a 29, III. helyhez 24, 38. kocsikkal. HÉV-en L,
II., III. helyhez. Autóbuszon ,,A" Vörösmarty-térről 12.55— 
2.20, ,,0" Oktogon-térről 1—2.25 óra között. Vissza a ver­
senyek befejezése után. Háromszori átszállójegy 1 P.

AZ ŐSZI LOVASMÉRKŐZÉSEKET a múlt héten tar­
tották az állandó concours pályán. A négynapos küzdelmet 
főképpen az érdekeltek kísérték állandó figyelemmel míg a 
nagyközönség inkább csak a vasárnapi utolsó küzdelmek al­
kalmából jelent meg tömegesen. A rendkívül nívós küzdel­
mekben résztvettek az összes ismert lovasnők és lovasok, 
így a benevezettek között szerepeltek a hölgyek közül: Gr. 
Széchenyi Irma, Éber Amália, Fáy-Halász Ida, gr. Gyürky 
Aladárné, Géczy Béláné, Dungyerszky Zsófia, Vercbélyi 
Eleonóra, Sorg Jenőné, Pauly Hartmanné, gr. Almássy 
Pálné, Kandó Lászlóné, Lieszkovszky Pálné, — míg az is­
mertebb úrlovasok közül: Binder Ottó, Schaurek Ottmár, 
Cseh Kálmán, Endrődy Ágoston, gr. Vay Miklós, Led- 
niczky György, Reznek Jenő, Platthy József, Orbán István, 
Matuskovich Endre, Auerhammer József, Barcza Elemér, 
Keresztszeghy György, Matta Zoltán, Réthy Antal, Duducz 
István, Tarcsay Egon, Bezerédj István és Gyertyánffy Jenő 
nevével találkoztunk.

Az első napon Skublics Viktor, Reznek Jenő és Verebély 
Nóra voltak az elsők. Pénteken Éber Amália és Pauly 
Hartmanné holtversenyben győztek a vadászugratásban, míg 
az urak közül Platthy József jött be Binder Ottó előtt. Az 
utolsó napon gr. Gyürky Aladárné nyerte az úrlovasnők baj­
nokságát, Széchenyi Irma grófnővel szemben. Az úrlovasok 
díjlovaglásában Sallay Bertalan győzött, második Szász 
Endre, harmadik Magasházy László. A bravúrlovaglásban 
Binder és Schaurek vitte a főszerepet.

% : /»

Politikusok az Erziébet-szoborleleplezésen : Balról:
Keresztes-Fischer Ferenc, Rakovszky Iván, Almásy László, 

Zsitvay Tibor, gróf Károlyi Gyula, Karafiáth Jenő.
Schaffer Gy. fényképész felvétele

KERESZTELŐ volt a múlt hóban Bernáth Gyuláéknál 
(felesége Szemere Baby) Sátoraljaújhelyen. A kis fiú ke­
resztszülei : Szemere István és Bernáth Béláné. Jelenvoltak:

Dókus Ernő, Bernáth Aladár és Béla, id. Meczner Béla, Kiss 
Ernő ref. esperes, özv. Szemere Gáspárné, özv. Szepessy Kálmánné, 
Sarvay Elek és felesége, Szemete István és felesége, Meczner Tibor 
és családja, Füzesséry Sándor és felesége, Szemere Miklós és fele­
sége, Diószeghy József, Csiky Sándor, Nyomárkay István, Szepessy 
László, Bernáth Elemér.

F^ M0 TP F^ |k I EJ C |k| kozmetikai intézete Budapest, VIII. Rákóczi-út 17. Telefon: 401—08.Ur. b I ELKIMdCKuN EL PÁRISI ÉS WIENI OKLEVÉL
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SZÍNHÁZ / HANGVERSENY
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»Több optimizmust«
címmel az egyik kabaré néhány nap múlva be fog mutatni 
egy aktuális revüt. A cím igazán találó, sohasem volt olyan 
aktuális ez a szó, mint ma. Különösen a színházak környé­
kén, ahol az egész szezon ennek a szónak a jegyében indult 
j- a többé-kevésbbé biztató szezónkérdés is ezt a szót hirdeti 
bizalom, bizakodás és reménykedés: a keep smeeling mot­
tójára.

Az eheti négy premier komoly siker. A fiatalok sikere, 
hiszen Vászáry fános, Fényes Szabolcs, Csűr ka Péter és Mel­
ler Rózsi a legfiatalabb író, komponista generációhoz tar­
toznak — cseppet sem véletlen, hogy a konzervatív és kita­
posott utakon járó akkreditált szerzők bukásai után a siker 
főleg a fiatalok felé hajlik. Kezdjük talán a Vígszínházzal. 
Vaszary fános vígjátéka a ,.fó házból való úrilány" hang- 
bari és mondanivalóban egyaránt elüt a sablontól. Vígjáték- 
szérűén indul, de azután szabályos ívben a bohózat felé haj­
lik. A harmadik felvonás már valósággal burleszk, a szerző 
humora szikrázó fénnyel csapong ebben a felvonásban: a 
nevettetés itt már fenntartás nélkül sikerült. Csortos Gyula és 
Rajnai Gábor játéka viszi a darabot, rajtuk kívül azonban 
az előadás többi szereplői: az operettszinpadról visszatért 
Kertész Dezső, az ezúttal kissé színtelenebb Dajka Margit, a 
meglepően mulatságos Hajmássy és az elragadó Fejes Teri 
bőven rászolgáltak a premier tapsaira. Az előjelek után 
ítélve valószínűleg eltolódik a Hunyady-darab tervezett pre­
mierdátuma.

A Belvárosi Színházban Meller Rózsi szatirikus játéka az 
,,hfa hadnagy” került szombaton este a közönség elé. Mel­
ler Rózsi új név Pesten, a darab tavaly a bécsi Burgszínház 
sikere volt s ez a siker valószínűleg Pesten is kitart a darab 
mellett. Tehetséges írói kézzel megírt irodalmi magaslato­
kon járó (és mert ma ez a legfontosabb) közönségsikerre 
is bizton számítható munka az írja hadnagy, érdekes és új­
szerű: nézőtér és kritika egyaránt gratulálhat a szerzőnek. 
A szerző után pedig egyenesen Bárdos Arthur következik, 
aki a színpad csodálatos rajongásával és szeretetével az el­
képzelhető legtökéletesebb szervír ozásban nyújtja át a darabot 
a nézőtérnek, stílust és ízt ad a dialógusoknak: a régi Bár­
dosra és a régi Bárdos sikerekre emlékezünk vissza, amint 
ez a ragyogó produkció előttünk pereg le. Turay Idának 
különös sikere volt. A bájos naiv a ezen nagy szerepében 
valósággal elragadó. Dely Ferenc, Harsányi Rezső és Huszár 
Károly neveit kell elsősorban feljegyeznünk az előadással 
kapcsolatban, de nem szabad megfeledkeznünk Bálint Lajos­
ról, a fordítóról sem, aki a német eredetiből finoman és 
irodalmi nyelven közvetíti a szerző mondanivalóit.

A Kamara-Színház darabja ,,A nagy díj” egy új szer­
zőt, Csűr ka Pétert mutat be a közönségnek. Vidéki és rom­
latlan író Csurka Péter, még nem rontották el a darabírási 
sablonok, mondanivalója is van, a forma azonban, amint 
ezt a három felvonást színpadra viszi, kissé még kezdetle­
ges és naiv. A premier után két kitűnő színházi produkcióra 
emlékezünk vissza, Péry Piri és Pogány Irén fővárosi viszony­

latban is meglepő játékkultúrát sejtetnek, szívesen és öröm­
mel tapsoltunk a főpróbán a jeleneteik után.

Operettpremier is volt a héten. A Fővárosi Operettszín- 
ház egy csodálatosan gazdag, látványos, színes és érdekes 
operettet mutat be. A Monalita, az új operett, a szórakoz­
tatás, a mulatság és a melódiák olyan zuhatagát árasztja a 
közönség felé, hogy a nézőtér valósággal elkábul. A mai 
színházi dekonjunktúrában kissé már elszokott a közönség 
ettől a gazdag kiállítástól, elszokott az operettsikertöl is,

Schreiner János és felesége Siklóssy Mária
Wieland Márta felvétele

így hát cseppet sem volt meglepő a premier kirobbanó fer­
geteges tapsvihara. Fényes Szabolcs, ez a fiatal komponista 
csupa melódia és csupa líra, minden száma elsőrangú — 
ezzel az operettel egyszerre beérkezett a nagy komponisták 
közé. Harmat Imre a rendező, librettista, főszabász, tech­
nikus és versíró egy személyben, ez a ragyogó színpad az ö 
érdeme, méltán rászolgált a sikerre. Honthy Hanna tünemé­
nyesen szép, igazi primadonna, ördöngös komikus a fiatal 
Latabár, ellenállhatatlanul mulatságosak Rátkai és Somogyi 
Nusi és kitűnő szubrett a komponista felesége Szokolay Oly. 
Az új bonviván Solthy György bemutatkozása is sikerült — 
a darab igazán megérdemli, hogy vagy ötven estén át ki­
tegyék a pénztár fölé a táblát.

llllllMlllllllllllllMlllllllllltlIllllHIllllllllllllllllllllllMIIIIHIIimilllilllllllllllllHlllllllllllllllllllllllllllllllllHIIIIIIIIIIIIIIIMIIMIIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllimill  llllllllllllll lllllllllll Ilii IIHIIIIIII llllllllllllllllllllllllllll I lllllllllltlIMIIIlllllllllllllllll  II
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8. folytatás. EGY PÁR KEZTYÜ MESÉL ...
Kis regény.

írta: Dobay Tibor.

Másnap, pénteken, csak rövid ideig voltunk együtt. Lida 
egész nap a színpadon próbált, egy bizalmasabb szót se vált­
hattam vele, állandóan annyi ember vette körül . . . Csak 
úgy lopva kérdeztem meg tőle:

— A vezeték . . . ?
— Minden rendben ... — súgta és már elvegyült a tár­

saságba . . .
Este, mikor hazakísértem, a kapuban figyelmeztetett:
— Valahogy úgy intézd, hogy az embereid abban az idő­

ben közel legyenek a vészkijárathoz. Te pedig maradj mind­
végig a közelemben . . .

de láttam, hogy félelem szorítja össze s a legszívesebben 
sírva fakadna . . .

Kimentem a nézőtérre s onnan néztem a próbát. Később 
odajött Lida is. Sokáig csendben ültünk egymás mellett. . .

— Utolsó próba ... — súgta halkan, — a legutolsó eb­
ben a színházban . . .!

Rövidke szünet után folytatta:
— Tudom, kedves, hogy szomorúságot okozok neked, de 

hidd el, szívem szerint csináltam mindent. . .
Jelenése következett, a színpadra kellett sietnie. Elmenő­

ben még visszaszólt hozzám:

gyüivéizi Dadányi Miklós és semsei Semsey Mária esküvőjéről. 1. Első pár: ifj. Horthy István és Semsey Erzsébet. Második 
pár: Bánó Pál és Semsey Ilona. Harmadik pár: Lukács Géza és Bujanovich Eszter. 2. A Vőlegény és a Menyasszony. 3. Dadányi 

Dóra, Melczer Erzsébet, Melczer Margit és Melczer Aladár a mennyasszonynyal.

Megsimogatott, megcsókolt, aztán bezárult mögötte a 
kapú . . .

Lassan, nagy pelyhekben esett a hó . . .
Szombaton hajnalban óriási dörömbölés ébresztett fel ál­

momból. Egy sereg munkás érkezett nagy lármával a kapu 
elé, hogy a városparancsnokság utasítására feldíszítse az elő­
csarnokot s a nézőteret. . . Nagy sietve fogtak munkához s 
néhány óra múlva már olyan volt a színház belseje, mint egy 
vásári mutatványosbódé ... A falakon szerte tűzpiros drapé­
riák lógtak, a széksorok üléseit is vörösbe bujtatták s a vas­
függöny széles mezején is találtak helyet a rongyok számára... 
Dél felé Arsinew arra lovagolt, végignézte a munkát s a 
legnagyobb elismerését fejezte ki . . . Minden rendben volt 
már, a színház kapui készen várták a közönséget.

Lassan megkezdődött az utolsó próba is. A színészek 
unottan, fáradtan dolgoztak, vagy kedvetlenül álldogáltak a 
kulisszák mögött. . . Csak Lida volt jókedvű . . . Ügy járt­
kelt közöttük csacsogva, nevetve, mint a búj ócskát játszó 
napsugár . . . Mindenkihez volt néhány kedves, derűs szava 
s én mégis észrevettem, ha néha találkozott tekintetünk, hogy 
ebben az örömben nincs semmi őszinteség . . . Mosolygott,

— Előadás előtt beszélni akarok veled . . . Este hét óra­
kor gyere fel hozzám . . .

Végétért a felvonás, a függöny összecsukódott s a színé­
szek elmentek haza. A lépcsőn Petrással találkoztam:

— Fiam, engedjétek le a vasfüggönyt is, aztán, ha nincs 
más dolgotok, este hétig elmehettek . . .

A szobámba érve, szanaszét dobáltam mindent, míg ke- 
zembeakadt a villany zseblámpám. Most bátran lehet dol­
gozni — villant át rajtam, — senki idegen nincs az épület­
ben ... A feljárón futva értem fel a padlásig s a fűrészpor­
ral feltöltött gerendák közt izzadva loholtam az előcsarnok 
felé ... Ez még a nézőtér teteje . . ., igen, ez itt a nagy­
csillár helye . . ., tovább . . ., tovább. . ., most már a foyer kö­
vetkezik . . ., itt kell lennie valahol a titkos vezetéknek . . . 
A kicsiny zseblámpa gyér világa mellett tapogatva kezdtem 
kutatni . . . Térdenállva simítottam végig kezemmel a szá­
raz szarufákat, két marokkal dobáltam szét a dohos fűrész­
port: hátha megtalálom a gyilkos dróthuzalt...? Az izga­
lomtól minden tagom reszketett már, percekig dolgoztam-e, 
vagy órákig, nem tudom, de nem találtam semmit. . . Ha­
jam csapzottan lógott homlokomba, átizzadt arcom fekete

Az ország legnagyobb 
és legismertebb puska­
műves műhelye ! .... .......
A1 apíttatott: 1 808 -ban
KIRNER JÓZSEF
cs. és kir. udv. puskaműves által

Vadászfegyverek, töltények és vadászati cikkek 
nagy választékban s jutányos árban:

Pirk József örököse Dotzauer Károly
puskamüves mesternél, Budapest, IV, Kossuth Lajos-u. 17.
szám alatt szerezhetők be. — Telefonszám: 85-2-32. — Gyár: 
Vili. kerület, Hunyadi - utca 10. szám. — Saját házában. —
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volt a rátapadó piszoktól, amikor ökölbeszorult kézzel be­
láttam, hogy minden fáradtság hibavaló . . . Mint megvert 
kutya kullogtam vissza szobámba s tudtam, hogy a katasz­
trófa borzalmas pontossággal be fog következni . . .

Kimerültén ültem magamban, fejemben ezer gondolat 
kavargóit, szívem őrjítően kalapált. . . Lida szavai jutottak 
újra és újra az eszembe: „Abban a pillanatban, amikor a 
rivalda lámpái kigyulnak ...” Óh, borzalmas volt még rá­
gondolni is . . .

Nagyot kiáltottam:
— Petrás, gyújtsd fel a villanyt...!
Láttam még, amint sötét alakja a kapcsolótábla felé sza­

ladt.. . majd a széksorok között bukdácsolt felém:
— Meneküljünk valamerre, főhadnagy úr, a villany már 

nem működik . . .!
Egy pillanatig megdermedve állottam.
— Gyorsan, a színpadon keresztül, — kiáltottam most 

feléje s a fal mentén igyekeztem előre a vasfüggönyig . . .

•’ ' Vr

úi mJrr

A Símontsíti-Fenyő esküvőről. Ülő sor: Mándy Sándorné, Fenyő Kornél né, ,Haász tábori püspök, a Menyasszony, a Vőlegény, 
Folba esperes, Nagyfejed Józsefné, vitéz Magasházy László, Mándy Sámuel. Álló sor: Mándy György, vitéz Cseh Kálmán, 
Nagyfejeő József, Zúzán Béláné, Zúzán Béla, Telbisz Imre, Telbisz lmréné, Fenyő Lily, Kovács-Nagy Sándor, Stankovits Viktorné, 
Stankovits Viktor, Lőrincz Ferencné, Mándy Györgyné, Mándy Tibor, Mándy Sándor, Mándy Gézáné, Mándy Pál, Mayer Zsigmond

Schiffer Gy. fényképé sz felvétele

Mint messziről felderengő fény, mint reszkető remény­
sugár ötlött fel előttem az egyetlen lehetőség . . . Igen, Lidá- 
tól megtudni mindent pontosan . . . Térdreborulni előtte, ki­
könyörögni tőle a titkot, hogyan lehet meggátolni ezt a ránk­
szakadó nagy szerencsétlenséget. . . Ö bizonyára tudja a he­
lyet, ahol a vezeték végigszalad . . . De elárulja-e, elárulja-e... ?

Délután öt óra volt. . . Sietve rendbehoztam magam s el­
határoztam, hogy most, rögtön Lidához megyek megpró­
bálni a lehetetlent. . .

Abban a pillanatban, mikor a bundámat leakasztottam, 
hogy elinduljak, velőtrázó üvöltés hasított át a nézőtéren:

— Főhadnagy úr, segítség . . .!
Petrás hangja volt. . .
Egy ugrással a folyosón termettem s gondolkozás nélkül 

rohantam le a lépcsőn a hang irányába . . . Szegény Petrás 
akkor már félőrülten jajgatott:

— Ég a színház, tűz van, nem tudunk kijutni . . .!
A nézőtéren pokoli sötétség ült. Csak az előcsarnok felől 

hunyorgott le valami vörhenyes fény . . .

NEMZETI CASINÓ
Kossuth Lajos-u. 5 és Szép-u. 2.
nyilvános éttermei új vezetés alatt.
PIN rz LAJOS vendéglős

a gastronomia remekeit mérsékelt áron szolgálja fel.
Külön termek 100 személyig rendelkezésre állnak.
Vállalja lakodalmak, esküvők, vadászatok stb. rendezését.

I Ulf Á Régi pósta-utca 10
LUll/ivO SZŰCS Telefon : 833-30

Az előcsarnok akkor már lángokban állt s jól tudtam, 
hogy csak úgy kerülhetünk ki a lángtengerből, ha elérjük a 
színpadmögötti kis kaput. . .

Mintha az egész épület összedőlt volna, olyan pokoli dör­
renés reszckettette meg a levegőt. A hatalmas csillár, mázsás 
acélkarjaival, üvegdísz terhe alatt roskadozva megbillent he­
lyén s recsegve szakadt ki tartó kapcsai közül. . . Lezuhanó 
óriásteste milliós darabra vágódott szét, forgáccsá aprítva 
egész széksorokat. . . Kivágtam magam előtt az színpadra 
vezető ajtót. . . Nagy ugrásokkal törtem magamnak utat a 
kulisszák között. . . Petrás mindenütt a nyomomban járt.

Leírhatatlan hőség, nehéz, fojtogató füst áradt felém . . . 
Fent a zsonórpadláson kékesen-sárgán megvillant már egy- 
cgy lángnyelv ... A forróság elviselhetetlenné vált, fuldo­
kolva kapkodtam levegő után, mire a kijáratot elértem . . .

— Irgalmas Isten! — ordítottam és két öklömmel két­
ségbeesetten kezdtem verni a bezárt kiskaput. . .

Itt halunk meg ... itt halunk meg ... — vonaglott vé­
gig bennem a fájdalom . . .

SIEBURGER J. és Társa TSiÄl
papirkárpit gyári raktár, tapétázás, festés, mázolás

BUNDÁJÁT párisi divat szerint jutá* 
nyosan alakítja, javítja és értékesíti

Dr. ÁRVIZNÉ ÉS TÁRSA
szűcs= és szőrmeszalonja, VI., Mozsár= 
utca 10. I. emelet. Telefon: 125—78
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Egyszerre különös, bágyasztó érzés suhant át rajtam . . . 
apró színes karikák repdestek a szemem előtt. . . éreztem, 
hogy erőm lassanként elhagy, hogy elborul előttem a világ 
s már nem is látok . . .

Az egyetlen gondolatot, ami még megmaradt bennem úgy 
súgtam Petrás felé:

— Fiam, mi mind a ketten itt maradunk . . .!

— Hála Istennek! — súgta és gyöngéden átölelte Lida 
vállait. . .

Később magunkra maradtunk. Lida az ágyam szélére ült 
s beszélt, csacsogott hozzám sokáig. Lehúnyt szemmel hall­
gattam meleg, simogató hangját. . . Elmondta, hogy hogyan 
menekültem meg, hogyan törték be fejszével a kijárat le­
zárt ajtaját s hogyan találták meg szegény Petrás szénné-

jÖES-----

Sí >1
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A Simontsiti—Fenyő-esküvőről. Vőfélyek és koszorúslányok. Ülő sor: Telbisz Mausi, Waldberg Vera, Telbisz Zsozsó, 
Mándy Edith, a Menyasszony, Mándy Erzsiké, Szentkirályi Baba, Mándy Puppe. Álló sor: Balonyi Iván, Réthy Antal, Bertalan Béla, 
Tóth Lajos, Szarka János, vitéz Skublics Viktor, a Vőlegény, Csohány Sándor, Horusitzky Ferenc, Hávor Lajos, vitéz Molnár Gusztáv

Schaffer Gy. fényképész felvétele

A következő pillanatban ájultan vágódtam végig a föl­
dön . . . Még hallottam néha a parázzsá vált oszlopgeren­
dák kísérteties ropogását, még megcsillant előttem a tűzbe­
boruló kulisszaerdő . . . aztán már semmire sem emlé­
keztem...

Napok múlva idegen helyen, fehér kórházi ágyon tértem 
magamhoz. Riadtan néztem körül, fel akartam emelkedni 
párnáim közül, de rettentő fájdalmamban erőtlenül hanyat­
lottam vissza... A terem sarkában mintha Lidát láttam 
volna. Suttogva beszélgetett az ápolónővel. Most észrevet­
ték s már siettek is ágyamhoz. Lida arca ragyogott za 
örömtől:

— Te drága, te kedves . . . csakhogy újra láthatlak ... — 
szólt boldogan s szeme mint a gyémánt, könnyesen csillogott.

Az apáca is fölém hajolt:

égett holttestét. . . Aztán bátorított és vigasztalt. . . Néhány 
hét múlva talán meggyógyulok, csak arcom és két kezem 
égett el, s az orvos is azt hiszi, hogy nem lesz már semmi 
baj . . .!

A nővér valamit súgott Lidának, azt hiszem arra kérte, 
hogy búcsúzzon el tőlem s hagyjon pihenni. Lida megcsó­
kolta fejemen a hófehér kötést:

— Holnap ismét eljövök, kedves . . .!
Mély álomba merültem. Másnap csak az orvos látogatása­

kor ébresztettek fel. A nővér megmérte lázamat, a hőmé­
rőt az orvosnak nyújtotta s mondott valamit még csendesen, 
amit nem értettem meg ... A doktor fejét csóválva, sajnál­
kozva nézett rám s kiadta az utasítást:

— Hozzák be a műtőbe . . .!
Bent az operációs teremben sokáig tanácskoztak fölöttem.

az új FÓTI DAL
A HÖLGY

BOLTBA
MEGY

JÓL TESZI,felfeleL
mert magának is, férjének is,

FÓTINÁL, a félemeleten (IV. kér., 
Váci-utca 9. szám) a legkitűnőbb, finom 

angol és francia szöveteket — olcsón veheti.

t RÓNAI ISTVÁN ezüstkoszorús cipészmester |
I Budapest, IV., Irányi-utca 5 — Telefonszám: 87-0-91 ^
I Mindennemű sportcipőkülönlegességeket !

mértékre készít és raktáron tart.

Dr RSf A QánHnrnő „Gréte“ kozmetikai Intézete Urm DITO oanaorne Budapest VIl.Rákóczi-út 10.
Esterházy-utcával szemben. Tel.: 30-5-63. Állandó szakorvosi felügyelet.

tapétázás, mázolás, villanyszerelés, 
lakástakarifás, kormos falakat garancia 
mellett tisztára radíroz PAüER, 
Wesselényi-utca 47 II. udvar, If. emelet 24 
----------  Telefonszám: 40 — 1—43 ----------

FEMINA FODRÁSZSZALON
Ludvig Alfréd, Ödön, Gizi és Aranka
Budapest, IV., Párisbutca 1. — Telefonszám: 88—5—15
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Percekig néztek, vizsgálgatták kezemet, mely véres volt és 
dagadt és fekete hús darabok lógtak le róla ... A lesült hús 
alól kifehérlett helyenként még a csont is . . .

Hosszú szünet után hozzámfordult a doktor:
— Az operációhoz az ön beleegyezése is szükséges . . . 

kérem holnapig gondolkozzék ... azt hiszem nem tudjuk 
megmenteni a kezét. . .

— Le kell vágni . . . ? — kérdeztem megborzadva . . .
Az orvos szótlanul bólintott.
Mire visszavittek a kórterembe, Lida már az ágyamnál 

várt. Kétségbeesve mondtem el, mi történt s mit akarnak 
velem. Sápadtan hallgatott végig s válasz nélkül elrohant. . . 
Csak a nővér maradt mellettem, szomorúan s szánakozó te­
kintettel nézett. . .

Megkérdeztem tőle:
— Miért szaladt el Zsdanowa kisasszony ? . . .
— Óh, visszajön bizonyára, hiszen eddig is minden éj­

szakáját itt töltötte . . .
Lida egy félóra múlva Arsinew rendeletét hozta magá­

val. Át keil szállítani egy másik kórházba azonnal . . .
— Ott a főorvos egy bécsi egyetemi tanár ... Volt hadi­

fogoly ... — magyarázta reménykedve Lida . . .
Dr. Wolff professzor az új helyen nagy szeretettel foga­

dott. Lida eljött velem s remegve várta a vizsgálat eredmé­
nyét. Felderülő arccal hallgatta az orvos szavait:

— Na, nem olyan nagy a baj! Majd csinálunk vele va­
lamit . . .!

Nehéz, kínos hetek következtek ezután. Néha reményked­
tem már, hogy minden jóra fordul, máskor meg lemondás­
sal hajtottam fejem nyugovóra . . .

Lassan, észrevétlen a tavasz is elérkezett újra, a kórház 
kertjében kipattantak a rügyek s langyos szellő fuj dogált 
déltájban az Angara felől . . . Ilyenkor kint sétáltunk Lidá- 
val a fák alatt s a jövőnkről beszélgettünk csendben ... Ha 
néha eszünkbe jutott is a múlt, sietve kergettük el a fájó 
emlékeket s egyikünk sem beszélt szívesen róla.

Egyszer történt meg csak, hogy visszatértünk gondolat­
ban a porráégett színházhoz s újraéltük azokat a gyötrelmes

HÁZIREND
I. Délelőtt 10=től jegyváltás (korszerűen olcsó helyárak) 

és szorgos előkészületek az esti előadásra.
II. Este 1/49-kor érkezés a Modern Kabaréba.

III. V49-től */,9-ig ruhatár (díj 10 fillér). Ismerősök 
üdvözlése, elhelyezkedés a nézőtéren.

IV. V»9-től 9-ig üdítő kacagás,
V. 9=től Vs 10-ig szívderítő kacagás.

VI. VzlO-tőI 10-ig falrengető kacagás.
VII. 10 órától 10 óra 10 percig szünet, kacagási fára­

dalmak kipihenése. A büffé kíméletlen pusztítása.
Vili. 10 óra 10 perctől Vz12-ig botrányos kacagás.

IX. i/z 12-től a ruhatár elhagyása a következő műsorig, 
a ruhák tolongás nélküli átvétele.

X. Másnap kora reggeltől késő estig a műsor dicsérete. 
Rokonok, ismerősök, jóbarátok és vadidegenek betanácso- 
lása a Modern Kabaré előadására. Szegény rokonai és 
barátai jegyét Ön váltsa meg.
Kabos Gyula s. k., Szász Ila s. k., Szirmay Vilmos s. k., 
Feleky Klári s. k., Ujváry Lajos s. k., Berczy Géza s. k.
MODERN KABARÉ

AKACFA-UTCA 4. TELEFON: 401—?4.

pillanatokat. Lidával üldögéltünk kettesben a kórház lomba- 
boruló fái alatt, amikor egyszerre megszólalt s nagyon szo­
morúan mondta:

— Én vagyok az oka mindennek . . . Azoknak akartam 
ártani, akiket gyűlölök s téged tettelek szerencsétlenné . . . 
Ne haragudj rám, kedves, én úgyis annyit szenvedek 
miatta . . . Nem tudom, miért kellett bűnhődnöm, hiszen én 
nem vagyok rossz . . . Én akkor is jót akartam . . . Az egész 
nekedadott életemmel fogom megköszönni azt a sok szenve-

Símontsüí Béla és Fenyő Margit esküvője. A templomnál: 
v. Skublics Viktor, a Menyasszony, a Vőlegény, CsohányvSándor.

Schiffer Gy. fényképész"felvétele

dést, amit keresztüléltél . . . Te nemcsak a te hazádért szen­
vedtél eddig, hanem látod, az én hazám is megkínzott. . . 
Az egyiket elfelejteni kötelesség ... a másikért én akarlak 
majd kárpótolni az egész életen át... Ne haragudj, kedves, 
Oroszországra és bocsáss meg nekem .. .!

Fejét elfordította és sokáig hallgatott. Alig tudtam meg­
vigasztalni :

— Lidácska, ne beszélj össze ennyi csacsiságot. A világ

11
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IDEGEN NYELVEKET JÁTSZVA TANUL VILÁGHÍRŰ LONDONI LINGUAPHONE 
GRAMOFONLEMEZZEL. Az első 2 lecke, teljes képes szövegkönyvvel, szükséges szótár, 
grammatika és tanitófüzettel, utánvéttel is P 15.— Díjmentes bemutatás 3—6-ig (otthon meghívásra 
bármikor). — Dr. BÁRDOS, IV, REÁLTANODA-UTCA 16 — TELEFONSZÁM: AUTOMATA 861—70

minden szenvedése kevés, ha te vagy annak a jutalma . . . 
Jobban szeretlek, mintsem el lehetne mondani azt. . . És 
szeretem ezt a földet is, mert ez ringatta a te bölcsődet, ez 
adta kalász-színét a hajadnak, ragyogását a szemednek . . . 
és ez oltotta szívedbe azt a sok jóságot, melyet eddig is két 
kézzel dobáltál reám . . .

Sugárzó tekintettel nézett szemembe s drága kis okos fe­
jét a vállamra hajtotta . . .

Néhány nap múlva aztán különös hírrel érkezett. . . Azt 
beszélik a városban — mondta, — hogy a nagybeteg és rok­
kant hadifoglyokat kicserélik . . . Állítólag már megérkezett 
Petrográdból az erre vonatkozó parancs . . .

Megdobbant a szívem! Öt esztendő után hazakerülni, 
hát vájjon igaz lehet-e . . .?

A lillafüredi galamblövő verseny részivevői.
Márton Jenő felvéiele

Lida észrevette arcomon az örömet, szememben a ragyo­
gást. Lehajtott fejjel kérdezte:

— Itt hagysz . . . ?
Nem tudtam hirtelen felelni. Csak mikor ránéztem s lát­

tam, milyen sápadtan várja a választ, szóltam őszintén, bol­
dogan :

— Magammal viszlek Lidácska, együtt megyünk haza... 
Érted . . . ? Haza!!

Igaz volt a hír. Másnap már orvosi bizottság járta végig 
a kórházakat, hogy megállapítsa, kiket küldhet az első 
transzporttal haza. Mint nyolcvanszázalékos rokkant én is

TOLNAI ERZSI KOZMETIKÁJA
Budapest VII, Rákóczi-út 32,1. emelet 6 — 

Legmérsékeltebb árak. Bérletrendszer. Telefonszám : 13-6-50

~7V "1^^"'"■V bútorok, régiségek és finom perzsaszőnyegek
^ -M—vétele és eladása. VIII. Eszterházy=-utca 24.

közéjük kerültem . . ., de megtudtam azt is, hogy Lida 
semmiképpen sem jöhet velem

Szívszorongva vártam a délutáni találkozóra. Szegényke 
már mindenről értesült akkor. Vörös, kisírt szemekkel jött, 
de míg beszélt állandóan mosolyogni próbált:

— Kedves, neked haza kell menned mindenáron, de én 
tudom, hogy most már az enyém maradsz . . . Eredj nyugod­
tan, mihelyt lehet én is utánad jövök . . .

Kis csomagot hozott magával. Reszkető ujjakkal bonto­
gatta. Néhány darab szarvasbőrkesztyű került elő a do­
bozból . . .

— Ezeket fogadd el tőlem, kedves — kérlelt — és ígérd 
meg, hogy állandóan viselni fogod otthon is . . . Nem aka­
rom, hogy sajnáljanak téged, s nem szeretném, hogy akkor 
gondolj rám csak, ha szegény kezeidre nézel . . .

A hátralévő öt nap olyan gyorsan elszaladt, mint egy 
álom . . .

Már fújt, dohogott a befutott mozdony, mikor Lida még- 
egyszer átölelt és csókok között súgta:

— Nemsokára én is otthon leszek, nálad . . .
De mikor elindult a gép, lassan, méltósággal, kitört be­

lőle a visszafojtott zokogás:
— Béla, mégis itt hagytál ... itt hagytál ... — sikoltotta 

és keservesen sírni kezdett. . .
A vonat eltűnt egy kanyarodénál és eltűnt szegény, sze­

gény Lida is, hogy soha többé az életben ne lássam viszont... 
* * *

Urak, záróra, — hajlongott a főpincér asztalunk előtt, 
mikor barátom, Pap Béla befejezte Lida szomorú történetét.

Szótlanul ballagtunk hazafelé a kihalt tabáni utcán, mikor 
Bélához fordultam:

— És nem kerested azóta sehol, vagy nem is írtál 
neki . . . ? — kérdeztem meleg részvéttel . . .

— De igen — mondta halkan, — a moszkvai német kö­
vetség útján próbálkoztam . . . Azt válaszolták, hogy két év­
vel ezelőtt a vörösőrök a Dnyeszternél elfogtak és kivégez­
tek egy társaságot, mely át akart szökni a határon Romá­
niába . . ., amint mondják közöttük volt egy Zsdanowa nevű 
színésznő is . . .

— És most. . . ? — kérdeztem tovább.
— És most várok . . . Hátha egyik esten mégis csak be­

kopog ajtómon s könnyes, meleg szavakkal üdvözöl: „Ked­
ves, látod, megígértem, eljöttem, hogy ezentúl mindig csak 
veled maradjak . . .!"

Elköszöntem barátomtól s befordultam egy mellékutcába...
Hideg szél indult a Margitsziget felől s lent a horizont 

alján már pirkadni kezdett. . . (Vége.)

Tudományos kutatásokon alapuló élet vitamindus válogatott táp- 
és testápolási szerei beszerző forrása az első budapesti reformház. 

S. NAMÉNYI, I, Ferenc József rakpart 25

KOZMETIKA. — Pedikűr. — Manikűr. — Házhoz is megyünk.
Ondulálás. — Kozmetikát tanítok. 

GYURÁKOVICS IMRÉNÉ Budapest, VIII., Eszterházy-u. 20, fsz.I.... II.....II.....II.....II.....II.....MU' Telefon : 395 - 90.

Boák és bundák > Budán I, Horthy 
Míklói-út 21. sz. 
Tel.: Aut.680-86 < Szécsi szűcsnél
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GRAFOLÓGIA
Rovatvezető: Traytler Endre dr.

Kérjük az érdeklődőket, hogy az elemzésre beküldött (tintával írott) 
íráson tüntessék föl az író életkorát és nemét, a borítékon vedig jelezzék 
a ,,Grafológia“ rovatot. Grafológusunk a Társaság olvasóinak személyesen 
is díjtalanul áll rendelkezésére minden szerdán délután 6—8-ig lakásán 

(Magyar-utca 52. Tel. 874—79).

JUCIKA I. Nagyon jó szívű, melegen érző hölgy. Rendkívül 
sokat ad a jó modorra, nagyon elismeri és tiszteli a tekintélyt. 
Egy picit hiú, de ezt nem viszi túlzásba, mert tudja magáról, hogy 
nagyon szép házias tulajdonságai vannak és egész gondolkozását 
a romlatlariság jellemzi. Példás családi élethez szokhatott és minden 
terve, ambíciója az, hogy kellemes, meleg otthonban éljen azok­
kal, akiket szeret. Nagyon megbízható és bár szeret sokat beszélni, 
azt, amit rábíznak, nem szokta hiábavalóan másoknak az orrára 
kötni.

JUCIKA II. Jóindulatú ember, ki igyekszik magát mindig kel­
lemessé tenni. Nagyszerű életereje és munkaképessége van. Ha va­
lakit szeret, azért minden idejét s minden igyekezetét képes fel­
áldozni, de viszont megkívánja, hogy azért őt megfelelően méltá­
nyolják és engedelmeskedjenek neki. Nem szokott ok nélkül bizal­
maskodni. Nem bánt senkit, de senkitől nem is tűr semmit sem. 
Megvan hozzá a kellő bátorsága, hogy mindig megvédje jogos 
érdekeit.

SEX APPEAL. Kedvesen naiv, sok tettvággyal, reménnyel és 
bizakodással. Mindenáron több és idősebb akar lenni, mint amennyi 
és főleg amennyit engednek neki. Hirtelen támadó gondolatai és 
vágyai vannak és ezeknek a megfékezése sokszor nagyon türelmet­
lenné és idegessé teszi. Különben is nagyon érzékeny. Sok min­
denről gondolkozott már, amit még senkivel nem közölt és szaba­
dulni szeretne ebből a zárkózottságból. Akar valakit, akivel egészen 
bizalmas lehessen. Van valami támadó, kezdeményező az alaptermé­
szetében és igazán nem mondható bátortalannak. Szereti az érde­
keset és különlegességet. Kicsit hajlik a titokzatos felé is. Fantáziá­
ját nem meri szabaddá hagyni, pedig ez csapongásra termett. Bár­
mennyire is szeret ő önállóskodni, nagyon is tud szótfogadni, enge­
delmeskedni és alkalmazkodni. Egy kicsit felületes. Nem szokott 
parancsolgatni és nincsenek esztelen uralkodási vágyai.

CIGÁNY. Külföldön járhatott már eleget és ennek a nyomait 
nem is igyekszik takarni. Törekvő és ambiciózus. Általában élénk, 
csak olykor rohanja meg a passzivitás es unalom. Sokat és szépen 
fantáziái, ezeket az elképzeléseit azonban a maga számara tai fo­
gatja. Általában zárkózik és titkolódzik. A világot kellő, sőt túl­
zott bizalommal szemléli. ítélete hamar készen van és azután eléggé 
ragaszkodik is hozzá. Hangulatokkal küzd és pedig elég rendszer­
telenül. Makacskodni szokott. Olykor kissé elfogódott. (Azt hiszem, 
írásával már foglalkoztam ez év elején.)

cs. és kir. udvari szállító porcel­
lán-, üveg- és díszárú-raktára, IV, 
Petőfi Sándor-utca 17. Tel : Aut. 
880-Í8. Saját porcellán-festészet!

LÁNG MAntik és új
bútorok és képkeretek

aranyozását
javítását vállalja

SZUBOTA ISTVÁN ÉS FIA
Budapest Vili, Nap-utca 36. sz.

NYESTE MIHÁLY aranykoszorús cipészmes'er, IV, Duna-utca 6 
(Klotild-palota.) Telefon: 83-2-57. Angol és francia legújabb divatú cipő- 

kiilönlegességek. Orthopiidcipők szakszerit készítése.

Ifj. KÖRMENDIT FERENC szönyegjavitó
VI, Bajnok-utca 14 — Szőnyegcsomózás tanítását vállalom.

REVIZORI TANFOLYAM a kép?sítő vizsgára való előkészítés 
dr. KUDÁSZ ERNŐ DUX közgazdasági szemináriumában

IV, Váci-utca 84. Telefon: 840 -36

PÉNZKÖLCSÖNT folyósíttat zálogjegyekre, ingósá- 
=====^^^^===========: gokra, egyébb mindenféle értékekre:
HERCZOG, BUDAPEST VII, DOHÁNY-UTCA 63/b , II EMELET 11.

MAGÁNHIRDETÉSEK
WIENERIN gesetzten Alters, heiter, in fünf Sprachen und Kla­

vier perfekt, sucht gegen Unterricht od. gesellschaftliche Betäti­
gung Zimmer und Klavier, geht auch aufs Land. Morawitz, Wien- 
Nussdorf, Eichelhoffgasse 2.

PERFEKT varróné házakhoz ajánlkozik. V. Leontin. Logody-u. 
19, földszint 2. Telefon: 530—33-

H. SCHUSCHNY ENRA festőművésznő megnyitotta első csend­
életfestőiskoláját Budapesten (Nagymező-utca 49. Telefon: 283— 
93,) Űrhölgyeket tanításra elvállal. Található kedd, csütörtök, 
szombaton délelőtt.

EGY ÖTSZOBÁS luxus kivitelű és egy kétszobás lakás meleg­
vízfűtéssel kiadó. Ráth György-u. 21.

ELADÓ egy modern barokk komplett ebédlő; teljesen új, egy- 
harmad árban, 700 P. Megtekinthető: IX., Thaly Kálmán-utca 39- 
házmester.

VIDÉKI BELGAZDASÁG nyugdíjas részére ötszobás, komfor­
tos lakással bérbeadó. Nagy kert, gyümölcsös, park, istállók, vas üt­
és hajóállomás. Évi bér 1000 P. Bővebbet a kiadóhivatal útján.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
MÚLT SZÁMUNKBAN az egyik Gellért Hullámfürdői kép 

alatt „Drucker Györgyné" helyett tévesen „Drucker Ferencné" alá­
írást közöltünk — a technikai hibát ezúton helyesbítjük.

OH! Ismert már oly embert, akinek nem voltak ellenségei ? Még a 
legjámborabbról is tudnak valami rosszat mondani. És pedig annál 
többet, minél több az ismerőse. Elképzelhető, milyen a helyzete an­
nak, aki nagyon közismert.

N. IVÁN. Ha tudná, mily nagy áldozatokkal jár lapunknak ezen 
a nívón való tartása és egyáltalában a fentartása, akkor nagyobb 
készséggel honorálná azon kérésünket, hogy necsak példányonként 
vegye lapunkat, hanem fizessen elő. Hiszen így 40%-al olcsóbb.

L. F-né. Telefonon valakit ismeretlenül sértegetni, — akár van 
oka akár nem, — gyávaság, tapintatlanság és ízléstelenség. Ne felel­
jen és ne kutasson, hanem következetesen tegye le a kagylót. Ilyes­
mire nem kell tanácsot kérni, erre magától is rájön az ember.

F. ILY. Lillafüreden a Palotaszálló egész télen nyitva van, akár 
száz nászutaspárt is befogadhatnának, — ha egymást nem zavarnák!

RÓZSA. Mit csináljon egy leány, ha megfelelő ismeretséghiányá­
ban nem tud férjhez menni? Igyekezzen a hiányt pótolni, na és azt 
is, ami egyébként hiányzik Magából. Mert valami más baj van 
annál a leánynál, akivel nem akarnak megismerkedni.

NYÁVOGÓ. „Ha nekem ilyent mondanának, nyomban agyon­
csapnám !" Ilyesmit lehet mondani, de nem szokás megtenni. A le­
vest sem eszik oly forrón, amint főzik!

ANNO. Délelőtti esküvőn minden körülmények között az összes 
férfiak zsakettben és cilinderben jelennek meg. A menyasszonynál 
és a koszorúsleányoknál nincs különbség. Zsaketthoz szárnyas gal­
lér és écharpe jár. Díszmagyar is lehet. Hölgyek kalapban.

SZEGÉNY LEÁNY. Miután „megfeledkezett magáról", azt hisz- 
szük, nem fogja elvenni feleségül. Megfeledkezés előtt szolgálhat­
tunk volna ötletekkel, így csak azt ajánlhatjuk, kezdje mással elöl­
ről a játékot... De ott azután ne feledkezzen meg . . .

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, L, Horthy Miklós-út 1. 
Nyomatott Pápai Ernő müintézetében, Budapest.

Legszebb ajándék!
3 darab Ia
krepdesin nyakkendő
a legszebb tavaszi szín­
árnyalatokban összesen I—

o.~
pengő

Gyártja: „ASTRA“ nyak­
kendőüzem, VII, Nefelejts-u. 63.

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

Az összes rendszerű

töltőtollak
speciális javítóműhelye 
Fuchs Lajos műszerész 
VII, Peterdy-utca 31. sz. 

Telefon : 390—00
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BRÜLL KÉ PESÍTETT SZŰCS____________ PERZSALABSPECIALISTA
Vll.Erzsébet=körut 13, II. em. Prima perzsalábbunda 500 P=től, gyönyörű perzsafejbunda szintén 500 P-tőI, perzsaláb prémezések 30 P=től
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nahácsi és banjalukai Simontsits Béláné szül. Fenyő Margit
Angelo (IV., Váci^utca 2i) felv.
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